
 

 

Mass Schedule 
 

Weekdays:  
Tuesday        9:00 AM      English 
Thursday      9:00 AM       English 

 

Weekend: 
 Saturday 4:00 PM English 
 Sunday 9:00 AM English 
 Sunday       11:30 AM Español 
  

 

Sacrament of Reconciliation 
 

Saturday/Sábado: 3:00-3:30 Confession 
 

Any time by appointment with Fr. Yaeger.  
Please call the office to schedule appt.  

 
Church Facebook Page 

Please visit our Facebook page: 
Holy Spirit Kinston NC 

400 Academy Heights Rd., Kinston, NC 28504  
Office: 252-523-8898       Fax: 252-527-9495  

Mailing address: P.O. Box 1455, Kinston, NC 28503 

Pastor:  Father Joseph J. Yaeger 
email: Secretary@hsccknc.org 

Visit our website for more information: 
hscatholicchurchkinston.com 

Holy Spirit Catholic Church 

15th Sunday in Ordinary Time 

July 13, 2025 
 

XV Domingo del Tiempo 

Ordinario 

13 de Julio de 2025 

¿Y quién es mi prójimo? 



 

 

July 13, 2025  
15th Sunday in Ordinary Time 

Julio 13, 2025  
XV Domingo del Tiempo Ordinario 

Monthly Intention 
 

July 2025: For Formation in discernment 
 

Let us pray that we might again learn how to discern, to 
know how to choose paths of life, and reject everything 
that leads us away from Christ and the Gospel. 
 

Intención Mensual  
 

Julio 2025:  Por la formación en el discernimiento 
 

Oremos para que aprendamos de nuevo a discernir, a saber 
elegir los caminos de la vida y a rechazar todo lo que nos 
aleje de Cristo y del Evangelio. 

Christmas was God with us. 
Easter was God for us. 
Pentecost is God in us. 

La Navidad era Dios con nosotros. 
La Pascua fue Dios para nosotros. 
La Pentecostés es Dios en nosotros. 

Consejos útiles:      Helpful tips: 
 

1. Mantener siempre un documento de    1. Always carry identification if you are stopped  
identificación si es parado por la policía.   by the police. 
 

2. Si recibe un ticket de tráfico,    2. If you receive a traffic ticket, be sure to pay it  
asegúrese de pagarlo antes del día de la   before the day of court or pay an attorney to pay  
corte, o pague a un abogado para que    on your behalf on the day of court. 
ellos paguen en su nombre el día de la corte.     
        3. Make sure everything in your car is in working  
3. Asegúrese que en su carro todo funcione bien,   order, especially the license plate lights, brake  
especialmente las luces de la placa del carro,   lights and turn signals. 
las del freno y las direccionales.     

        4. Do not open the door for strangers, even if they are  
4. No abra la Puerta a desconocidos,    from ICE, or if they say they have a piece of paper  
aun si es de ICE, o si dicen que tienen un   for you. Tell them to put it under the door or leave  
papel para Ud. Dígales que lo pasen debajo    it outside. 
de la puerta o que lo dejen afuera.     
        5. Please never drive drunk, if you do and you are  
5. Por favor NUNCA, maneje tomado, si   stopped you are certain to be deported. 
lo hace y lo paran es deportación segura. 

Parishioners Birthdays in July/Cumpleaños de los Feligreses en Julio 
 
 

Elena Acevedo   7/1 Hyldaaraceli Espinoza  7/8 Elianet Rocha Peralta  7/13 
Cristina Ortiz   7/1 Cristian Perez   7/9 Alicia Palacios   7/13 
Cristina Hernandez  7/1 Dalia Zaragoza   7/9 Omar Ramirez Maya  7/13 
Maria Valdez   7/1 Alondra Chavez Zaragoza 7/9 Elizabeth Espino  7/13 
Melissa Espino   7/1 Manuel Duran   7/10 Ximena Moreno Tavares  7/13 
Eric Moreno Tavares  7/1 Ivan Real   7/10 Alberto Gamez   7/13 
Vian Villa Rodriguez  7/2 Evelyn Martinez Hinojosa 7/10 Mariana Rebollar Andres 7/14 
Alexandra Garcia Mendez 7/3 Alan Velazquez   7/10 Luis Herrera Vargas              7/14 
Joseph Sanchez   7/3 Mayra Trejo Irineo  7/10 Jose Gonzalez Irineo              7/14 
Jack Perez Arredondo  7/5 Johnny Hinson   7/11 Liliana Castañeda Godinez         7/14 
Maylin Sanchez   7/5 Kathleen Mizzer  7/11   
Jacqueline Locascio  7/6 Luz Villagran   7/11    
Diego Escobar   7/6 Alondra Aguilar Espinal 7/11    
Leonor Lopez   7/7 John Hurtado Garcia  7/11    
Carlos Austin   7/7 Briam Vicente Herrera  7/11   
Maria Gonzalez   7/7 Yael Baltazar Alvarez  7/11      
Henri Paris   7/7 Michael Montoya Moreno 7/11    
Geovani Romero Angel  7/8 Lucas Rios   7/11 
           



 

 

Saints of the Week 
 

Monday, July 14th: Saint Kateri Tekakwitha, Virgin; 
died 1680 at Caughnawaga, Québec, at age twenty-four; 
led a life of great austerity and love in spite of ridicule 
and abuse; called “Lily of the Mohawks”; first native 
American to be declared “Blessed” (1980); canonized by 
Pope Benedict XVI 21 October 2012. 
 

Tuesday, July 15th: Saint Bonaventure, Bishop, Doctor 
of the Church; died 1274 at age 53; minister general of 
the Franciscan Order for seventeen years; Cardinal 
Bishop of Albano; authored biblical commentaries and 
many ascetical and spiritual treatises; known as the 
“Seraphic Doctor.”  
 

Friday, July 18th: St. Camillus de Lellis, Priest; died 
1614 at Rome; born at Chieti in the Abruzzi in 1550; 
soldier addicted to gambling; his conversion led him to 
found (1582) a society (Camillians), today numbering 
1,120 religious, which established hospitals and cared for 
the sick with affection and diligence; patron of nurses, of 
the sick, and of hospitals. 
 

African American History & Heritage 
 

July 13th: The Ordinance of 1787, outlawing slavery in 
the Northwest Territory, is adopted by Congress - 1787 
 

July 16th: In Paris, jazz trumpeter Miles Davis was 
named a Knight in the (French) Legion of Honor, one of 
that nation's highest cultural honors.-1991 
 

July 18th: The first African-American municipal judge 
in Clarksdale, Mississippi Carlos Moore removed the 
Mississippi flag from the court on his first day due to its 
display of a Confederacy emblem– 2017 
 

July 19th: Forerunner of the National Dental Association 
for African American dentists in the U.S., the Tri-Sate 
Dental Association is formed-1913 

Parish Sacrificial Giving Summary 
 

For the Weekend of July 6th, 2025 
(Fiscal Year starts July 1st) 
 

1st collection July 7th, 2024:..............................$3,004.00 
1st collection July 6th, 2025:..............................$2,781.00 
Accum. 1st collection previous year…………...$3,004.00 
Accum. 1st collection current year…………….$2,781.00 
Maintenance Fund July 2024:………….........…$1,824.00 
Maintenance Fund July 2025:….………………$2,070.00 

Next Weekend Second Collection 
 

Name: Outreach Program 
Purpose: Monthly effort to raise funds to help the needy 
in our community. 
Type: Parish level (all funds remain in the parish for 
parish use only). 
 

Second collections are optional. Parishioners are given 
this choice at the moment of passing the baskets. 
 

Segunda Colecta del Siguiente Domingo 
 

Nombre: Necesitados de la Comunidad 
Propósito: Campaña mensual que recoge fondos para 
ayudar a las personas que vienen a la oficina a pedir 
ayuda. 
Clase: Nivel parroquial (todos los fondos se quedan en la 
parroquia para su uso exclusivo). 
 

Las segundas colectas son opcionales. A los parroquianos 
se les da ésta opción al momento en que circula la canas-
ta. 

Donations for Flowers/ Donaciones para 
Flores 

 

If you would like to make a donation for the Flowers that 
are use in the Church, please contact the office or put 
your donation in an envelope and mark it “flowers” and 
turn it in with the offertory on any Sunday.  Thank you! 
 

Si a usted le gustaría hacer una donación para las flores 
que se usan en la Iglesia, por favor de contactar a la  
oficina o ponga su donación en un sobre y márquelo 
“flores” y puede entregarlo en cualquier colecta los  
domingos.  Gracias! 

Parish Council Announcement 
 

The Parish Council would like to invite any  
parishioners interested in serving their community to join 
the Parish Council. Please talk to Father Joe or call the 
office.  Thank you! 



 

 

† Denotes an intention for the deceased 

Baptism Preparation Class 
 

We will have a baptism preparation class 
the second Sunday of each month after the 
Spanish Mass.  If you would like to 
baptize your child please call or stop by 
the office to register before the date of the 
class. A copy of the birth certificate is 
needed!  
 

Clase de Preparación para 
Bautizo 

 

Tendremos una clase de preparación de bautismo el 
segundo domingo de cada mes después de la Misa de 
español.  Si desea bautizar a su niño, por favor de llamar 
o ir a la oficina para registrarse antes del día de la clase. 
Se necesita una copia del certificado de nacimiento!  
 

Mass Petitions 
 

If you would like a Mass for a quinceañera or a wedding, 
please talk directly to Fr. Joe. For a quinceañera or a wed-
ding there is a form has to be fill out at the office. 

 

Peticiones de Misas 
 

Si desea una misa para quinceaños o una boda, por favor 
de hablar directamente con el padre Joe. Para pedir una 
misa para quinceaños o boda se necesita llenar una forma 
en la oficina.   

 
 
 
 
Tue. July 15                     †   Unborn  
          Req. by B. Hieb 
Thurs. July 17             †  Bernice Schneider 
         Req. by Bill Hieb      
Sat. July 19     † Romeo Espanueva 
          Req. by B. Hieb 
Sun. July 20  @ 9:00 am      Parish 
      @ 11:30 am   †  Marcos Sauceda  &  
    † Marcelina Rangel  
         Req. by Maria de Jesus S. 

   We kindly ask that you pray for  
   the following parishioners and  
   loved ones: Fr. Bill John, Jean  
   Barber, Aiden Betts, Mike 
Bridwell, Jerome Brown, Dot Carroll, Sheryl 
Dipnarinesingh, Ana Fostanes, Dennis Goodson, Bryan 
Hanks, Mary Alice Hargitt, Fabian & Joyce Hayden, 
Maria Herrera, Johnny Hinson, Bryan Hodge, Jamie 
Hoyt, Richard James, Andrew Kasper, Pat Kasprzyk, 
Laura Key, Shelly King, Sonia Koonce, Colleen 
Kosinski, Susan McDonald, Ivory Meadows, Patricia 
Moots, Ervin Parker, Jack Purcell, Loring Rivers, 
Rodolfo Rodriguez, Christine Shannon, Jon Shackelford, 
Jean Stalnaker, Vincent & Edward Stone, John & Julie 
Stowawy, Karen Stubbs, Harvey Tyndall, Crystal 
Wackerson, Tim Warren, and Dennis Willis.  

Memorial Bricks 
 

If you would like to have your love one’s name on a 
brick in the garden please call the office. 
 

Ladrillos Conmemorativos 
 

Si le gustaría tener un ladrillo con el nombre de su fami-
liar fallecido en nuestro jardín, favor de llamar a la ofici-
na. 

Pastoral Council News 
 

May 2025 Meeting Minutes transcripts are available for 
parishioners in the atrium. 

Our Lady of Mount Carmel 
July 16th 

 

This is the patronal feast of the Carmelites. The Order of 
Carmelites takes its name from Mount Carmel, which 
was the first place dedicated to the Blessed Virgin and 
where a chapel was erected in honor before her Assump-
tion into heaven. 
July 16 is also the feast of the “Scapular of Mount Car-
mel.” On that day in 1251, pious tradition says, the 
Blessed Virgin appeared to St. Simon Stock, General of 
the Carmelites at Cambridge, England, showed him the 
scapular and promised supernatural favors and her special 
protection to his Order and to all persons who would 
wear her scapular. 
To obtain the indulgences and other benefits promised to 
those who wear the Carmelite scapular, a person must be 
invested by a priest who has the requisite faculties and 
must lead a consistent Christian life. 


